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DEVICE INTRODUCTION

Lamp

Mounting position of the fixed base

Button/Status indicator

Charging port

PRODUCT PARAMETERS

Light Mode Brightness | rjosh Mode | Battery Life
(lumens) (hours)
High Brightness .
Steady 800 Steady 5
Medmrglgarlfyhmess 200 steady -
Custom 200 (default) | Steady (default) About 10
Day Flash 400/0/400/0 Flash About 50
Night Flash 150/0/50/0 Flash About 100
505 250/0 Flash About 24

Note: The above parameters are tested in the iGPSPORT laboratory ata
temperature of 232°C and humidity of 30%-60%. Actual performance may vary
slightly depending on the usage environment.

“When the battery level is below 20%, the function of battery life protection with
custom brightness will be automatically activated, and can be manually disabled
inthe app.

OPERATING PROCEDURES

-First power-on protection

For the first power-on of the new product, please insert the charging
cable for activation. Wait for the charging prompt to appear, then
unplug the charging cable. Afterward, the bike light can be powered on
and used normally.

*Power on/ off

Long press the button for 1.5 seconds to power on/off.

-Restore the default setting

Long press the button for 5 seconds when it is powered off. The green
LED indicator will flash rapidly three times, and the front light will flash
rapidly three times, indicating a successful reset. Please note that
resetting will clear all personal settings and data, so please operate with
caution.

-Switch light modes

After powering on, click the button to cycle through the gears in the
sequence of custom - medium brightness steady - high brightness
steady, or cycle through the gears in the sequence of day flash - night
flash;

After powering on, double-click the button to switch the light mode, and
switch between steady and flash modes;

It can also be adjusted by iIGPSPORT bike computer and the APP.

+SOS mode

After powering on, triple-click the button quickly to enter SOS mode,
and click the button once to exit SOS mode.

-Smart memory

The bike light will automatically remember the lighting mode and start
operating at the same mode as before when powered on each time.

PERFORMANCE SPECIFICATIONS

Device size Eim:.gfmm and fixed base)
Device weight About 160g

Max brightness 800 Im

Latralvisbity 0

Effective range 140m

Battery capacity 4000 mAh

Waterproof IPX6

SPECIAL FEATURES

@Brightness adjusting with speed: Based on the basic brightness of current
light mode, the brightness increases gradually as the riding speed rises, until it
reaches the maximum brightness of the bike light.

@Smart light sensing: The light can detect ambient brightness through its light
sensor and automatically turn on/off the light in lowy/high brightness
environments.

@Smart temperature control: When the built-in temperature sensor detects
high temperature in the lamp, it will gradually reduce the brightness to ensure
user safety.

of available battery life: The devic the available battery
life based on the current mode and battery level, and displays it on the
computer/APP.

@Auto-sleep/wake up: After stationary for 120s (can be modified in the
iGPSPORT APP) in the power-on state, it will automatically enter sleep mode,
with the main light and indicator light turning off. It will be awakened when it
detects motion or a button is pressed, and it will restore the light mode before
entering sleep mode.

@Synchronized shutdown: The device can shutdown synchronously when
connected to a bike computer.

@Light mode on/off: You can enable or disable the light mode in the IGPSPORT
APP.When disabled, the mode cannot be switched to through the APP or the
button.

‘@Custom mode: The parameters such as brightness and lighting mode for the
Custom Mode can be edited in the iGPSPORT APP.

@Reverse charging: The device can be used as a power bank to charge
cellphones, bike computers and sports cameras.

@stationary low brightness: After stationary for 120 seconds (can be modified
in the iGPSPORT app), the bike light will automatically reduce the brightness to
the lower mode to ensure user safety while maximizing battery life.

Note:

“Brightness adjusting with speed, synchronized shutdown and smart light
sensing are disabled by default and need to be enabled in the iIGPSPORT APP.
“Synchronized shutdown is supported by certain models of the bike computer.
Please consult customer service for specific models.

“The reverse charging cable needs to be purchased separately.

AWARNING

1When placing this light in enclosed and flammable environments such as
pockets or backpacks, please turn it off to prevent accidental activation and
potential hazards.

2Please do not lluminate flammable objects at close range with this light, as it
may generate high temperatures that can cause damage and potential hazards.
3.Please do not illuminate this light directly into the eyes to prevent eye injury.
4The waterproof rating of the device s IPX6, which makes it suitable for use in
rainy days. But please do not put it in water for a long time and tightly close the
weather cap while using.

5.Please place this light n a location inaccessible to children to prevent their use.

CHARGING INSTRUCTIONS

When charging, please follow the steps below:

1.Turn off the bike light and remove the weather cap. Insert the charging
cable into the USB Type-C port.

2. After charging is finished, please disconnect the charging cable and
securely close the weather cap to maintain the waterproof performance
and normal use of the bike light.

Note:

* From completely depleted to full charge, it takes approximately 2.5 hours
(5V2A).

* When charging in the power-on state, the main light will automatically
reduce to the lowest brightness level, and the charging time will be
extended.

* Due to the slow self-discharge of the battery, it is recommended to charge
the light every six months when not in use for a long time to prevent battery
damage.

BATTERY DISPLAY

Inthe power-off state, a single click of the power button will illuminate
the battery indicator light for 1.5 seconds, displaying the remaining
battery level. The different states corresponding to the remaining battery
levels are as follows:

Usage Scenarios Indicator Status

Fully charged Green steady light

Charging Green breathing light

Battery level >20% Green steady light

10%<battery level<20% Red steady light

1%s<battery level<10% Red light flash slowly

Firmware update Green light flash rapidly

Restore the default setting Green light flash rapidly for three times

SPECIFICATION CERTIFICATION

CEFC & ® [C RoHS
SRRC & 1

LEARN MORE

Please scan the QR code to download
iGPSPORT APP and enjoy more functions.
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Introduccién

Luz Principal

Posicion de montaje de la base fija

Botén/Indicador de estado

Puerto de carga

Especificaciones del Producto

0DO DE Brillo MODO DE | ,TIEMPO DE
. AUTONOMIA
ILUMINACION | (Lumens) | PARPADEO | A\ QI0RAY)
Brillo Alto
Constante 800 Constante 5*
Elomamnte 400 Constante 7
200 Constante
Personalizado | (5or defecto) | (por defecto) Aprox 10
Destello diurno 400/0/400/0 Intermitente Aprox 50
Destello nocturno 150/0/50/0 Intermitente Aprox 100
Modo SOS 250/0 Intermitente Aprox 24
Nota: L amet i probaron en el lab deiGPSPORT auna
de 23+2°Cy una humedad del 30%-60%. El rendii | puede

variar ligeramente segdn el entorno de uso.

“Cuando el nivel dela bateria esté por debajo el 20%, la funcién de proteccién de
vida itil de la bateria con brillo activars : podrd
desactivarse manualmente enla app.

Procedimiento de funcionamiento

“Proteccién de encendido inicial

Para el primer encendido del nuevo producto, inserte el cable de carga
para la activacién. Espere a que aparezca el mensaje de carga, luego
desconecte el cable de carga. Después de esto, la luz de la bicicleta se
puede encendery usar normalmente.

+Encendido y apagado

Mantenga presionado el botén durante 1.5 segundos;

+Restablecimiento de la configuracién de fabrica

Mantenga presionado el botén durante 5 segundos cuando esté apagado.
Elindicador LED verde parpadearé répidamente tres veces y la luz
delantera parpadeara rapidamente tres veces, lo que indica un
restablecimiento exitoso. Tenga en cuenta que el restablecimiento borrara
todos los ajustes y datos personales, por lo que debe realizar esta
operacién con precaucion

+Cambio de modo de luz

Después de encender, haga clic en el botén para recorrer las opciones en
la secuencia de personalizado - brillo medio constante - brillo alto
constante, o recorrer las opciones en la secuencia de destello diurno -
destello nocturno; Después de encender, haga doble clic en el botén para
cambiar los modos de luz y alternar entre los modos constante y destello;
También se puede ajustar mediante el ciclocomputador iGPSPORT y la
aplicacion;

*Modo SOS

Después de encender, haga triple clic rapidamente en el botén para entrar
en el modo SOS, y haga clic una vez en el botén para salir del modo
S0S.0rden de cambio de modo: Brillo Medio Constante - Brillo Alto
Constante - Personalizado - Brillo Alto Intermitente - Brillo Bajo
Intermitente;
+Memoria inteliges

La luz de la bicicleta recordara automaticamente el modo de iluminaciény
comenzara a operar en el mismo modo que tenia antes al encenderse
cada vez.

Especificaciones de Rendimiento

Tamaito del 108+31429mm

porte

Peso del dispositivo | Aproximadamente 160g

Brillo méximo 800 Im
ngulo de .

visibilidad lateral 220

Alcance efectivo 140m

Capacidad

dela bateria 4000 mAh

Impermeabilidad | IPX6

Funciones Especiales

@Brillo se Ajusta con la Velocidad:Basado en el brillo basico del modo de luz actual,
elbrillo aumenta gradualmente a medida que a velocidad de conduccidn sube, hasta
alcanzarel brillo maximo de a luz de la biccleta

@sensor de luzi aluz puede detectar el brillo ambiental a través de su
sensor de luzy en de baja/al
luminosidad.
Controlinteligente d uando el sensor de
detecta una alta la luz, reduciré brillo para garantizar
ta seguridad delusuario

de la vida itil de la baterfa disponible:E| d lavida Gtil

disponible de a bateria segin el modo actual y el nivel de carga, yla muestra en el
ciclocomputador ola APP.

ermanecer inactivo
durante 120 segundos (a]ustable enla APP de iGPSPORT) en estado encendido, entrara
autométicamente en modo de suspensién, apagando la luz principaly la luz
indicadora. Se activaré cuando detecte movimiento o se presione un boton, y

modo de luz previo antes de entrar en suspension.

i :El dispositivo pued: sincronizada
cuando esta conectado a un ciclocomputador.
@Encendido/apagado del modo de luz:Puedes activar o desactivar el modo de luzen

la aplicacién iGPSPORT. Cuando estd desactivado, el modo no se puede cambiar ni a
través de a plicacidn i con el botén.
i smet elbrilloy el patrén de destello para el
modo personalizado se pueden editar en la aplicacién iGPSPORT.
@cCarga inversa:El disp de usarse como un banco d fa para cargar
teléfonos celulares, udocompmadoresycamamsdspomvas
estar inact d 1

(ajustable en la APP de iGPSPORT), la v e s ot reduchs avtomédcomene
brillo al modo mas bajo para garantizar la seguridad del usuario, al mismo tiempo que
maximiza la vida itil de la baterfa

Nota:

“El d ] por defectoy la
aphcacmn iGPSPORT.

Consulle al servicio e atencion al clvenle para conocer los modelos especificos.
MDAviso

1. Cuand luz i «como bolsillos o
mochilas, apaguel evitar una activacion acci y peli

2.Noilumine objetos inflamables a corta distancia con esta luz, ya que puede
generar altas temperaturas que pueden causar dafios y posibles peligros.

3.Noil luz enl prevenir lesiones oculares.
4la 6nde del disp 1PX6, o que o hace
adecuado para su uso en dias de lluvia. Perono | j durante mucho

tiempoy cierre bienla tapa de proteccién contra el clima mientras lo usa.
5. Por favor, cologue esta luz en un lugar inaccesible para los nifios para evitar su
usoindebido.

INSTRUCCIONES DE CARGA

Al cargar, siga los siguientes pasos:
1. Apague la luz de la bicicletay retire la tapa de proteccion contra el clima. Inserte
el cable de carga en el puerto USB Tipo-C.

2. Después de que la carga haya finalizado, desconecte el cable de carga y cierre
bien la tapa de proteccion para mantener el rendimiento impermeable y el uso
normal de la luz de la bicicleta.

Nota:

* Desde completamente descargada hasta una carga completa, toma
aproximadamente 2.5 horas (5V 24).

* Cuando se carga con el dispositivo encendido, la luz principal se reduciré
autométicamente al nivel de brillo més bajo, y el tiempo de carga se extendera.
* Debido a la baja autodescarga de la bateria, se recomienda cargar la luz cada
seis meses si no se utiliza durante un largo periodo para evitar dafios en la bateri

INDICADOR DE BATERIA

En el estado apagado, un solo clic en el botén de encendido iluminaré la luz del

indicador de bateria d 1.5 segundos, do el nivel de bateria restante.
Los dif stad i bateria restante los
siguientes:

Escenario de Uso Estado del Indicador

Cargada completamente Luz verde fija

Cargando Luz verde parpadeante

Nivel de bateria >20% Luz verde fija

10% < nivel de bateria < 20% |  Luzroja fija

1%<nivel de bateria < 10% |  Luz roja parpadeante lenta

Actualizacién de firmware Luz verde parpadeante rd

Restaurar la configuracién Luz verde parpadeante rapida tres veces

Certificacién de Especificaciones

(€ FC & ® [€ RoHS
SRRC & 1

Mas Informacién

Para obtener mas informacién, escanea
el cddigo QR para descargar la
aplicacién iGPSPORT y desbloquear mas
funciones y experiencias.

ES



PRESENTATION DE L’ APPAREIL

Lampe

Position d’ installation du support fixe

Bouton / Voyant de statut

Port de charge

PARAMETRES

Mode Luminosit¢ | Mode de | Autonomie
d'éclairage (Lumens) |clignotement| (Heures)
Forte luminosité
800 Constant 5*
Luminosité moyenne .
constante 400 Constant 7
Personnalisé | 200(par défaut) | (Sar ainut) Environ 10
Clignotement dirune | ~ 400/0/400/0 Clignotant Environ 50
Clignotement ) .
150/0/50/0 Clignotant Environ 100
505 250/0 Clignotant Environ 24
Note: Les param@tres ci-dessus ont été testés dans le laboratoire IGPSPORT a une
é 23+2°Cet idité de 30 % a 60 %. Les réelles
peuvent légérement varier en fonction de I environnement d’ utilisation.
*Lorsquele niveau inférieur 320%, la fonction d tion de
Iautonomie ¢ a etpeut

étre désactivée manuellement dans 'application.

INSTRUCTIONS D’ UTILISATION

«Protection lors du premier démarrage
Pour le premier démarrage d’ un nouveau produit, veuillez brancher le cable de
charge pour [ activer. Une fois I indication de charge apparue, retirez le cable et

I appareil sera prét  étre utilisé.

-Allumer/Eteindre

Appuyez le bouton pendant 1,5 secondes pour allumer ou éteindre I appareil.
+Restauration des paramétres d’ usine

Appuyez le bouton pendant 5 secondes lorsque I' appareil est éteint. Le voyant LED
vert clignotera rapidement trois fois et I éclairage avant clignotera également trois
fois, pour indiquer une réinitialisation réussie. La réinitialisation effacera tous les
paramétres personnels et les données, veuillez opérer avec prudence.

~Changer le mode d éclairage

Aprés avoir allumé I appareil, appuyez une fois sur le bouton pour basculer entre
les niveaux de luminosité dans |" ordre : Personnalisé - Luminosité moyenne -
Luminosité forte ; ou entre les modes de clignotement dans I" ordre : Clignotement
diurne - Clignotement nocturne.

Aprés avoir allumé [ appareil, appuyez deux fois sur le bouton pour basculer entre
le mode Constant et Clignotant.

Il est également possible de changer le mode via le compteur et [ application
iGPSPORT.

*Mode SOS

Aprés avoir allumé I appareil, appuyez rapidement trois fois sur le bouton pour
accéder au mode SOS. Appuyez une fois sur le bouton pour quitter le mode SOS.
+Mémoire intelligente

L’ appareil se souvient automatiquement du mode d’ éclairage utilisé avant I' arrét.
llreprend le méme mode a chaque démarrage.

SPECIFICATIONS DE PERFORMANCE

. ’ 108+31429mm
Taille de I'appareil (hors support et fixation)
Poids de I'appareil environ 160g
Luminosité
maximale 800Im
Angle de o
viston latéral 220
Portée effective 140m
Capacité de
Ia batterie 4000 mAh
Etanchgité IPX6

CARACTERISTIQUES SPECIALES

@Adaptation de la luminosité 3 la vitesse: Basée sur a luminosité de base du mode

d'éclairage actuel, la luminosité augmente progressivement avec lavitesse, jusqu'a

atteindre la Iim\te maximale de I'éclairage.
e axmale e Pt

détecte la luminosité

son capteur intégré. Il s' éteint automatiquement en cas de forte luminosité et s’ allume
en cas de faible luminosité.

@Réglage intelligent de la temperature Lorsque le capteur de temperamre intégré
dans! appareil détec trop élevée, lal

progressivement réduite pour garantir la séeurité de  utlisateur

@Estimation de I autonomie restante: L' appareil estime [ autonomie restante en
fonction dumode actuel et du niveau de batterie, et I affiche surle

compteur/! application.

@ise en veille/Réveil automatique: Lorsque ' appareil est allumé et reste inactif
pendant 120 secondes (modifiable dans I application iGPSPORT), il passe
automatiquement en mode veille, avec la lumiére principale et le voyant éteints. Dés
qu’ un mouvement est détecté ou qu’ un bouton est pressé, il se réveille et reprend le
mode d’ éclairage précédant la veille.

@Arrét synchronisé: L’ appareil peut s’ éteindre de maniére synchronisée lorsqu’ il est
connecté au compteur.

@Mode d’ éclairage On/Off: Vous pouvez activer ou désactiver un mode d’ éclairage
dans ! application iGPSPORT. Une fois désactivé, il ne sera plus possible de basculer
vers ce mode sur I application ou en appuyant sur le bouton.

@Mode persnnnalis : Les paramétres tels quela luminosié e le mode de

I application.
@Recharge inversde: L' appareil peut tre utilisé comme batterie extere pour
recharger des téléphones, des appareils photo, des compteurs, etc.

@Baisse automatique de la luminosité: Lorsque | appareil détecte une inactivité de
120 secondes (modifiable dans ' application iGPSPORT), a luminosité sera
automatiquement réduite au niveau le plus bas pour assurer la sécurité de [’ utilisateur
touten aumaximum [

* Les fonctionnalités Adaptation de la luminosité  la vitesse, Déctection de lumiére
intelligente et Arrét synchronisé sont désactivées par défaut et doivent étre activées

dans lapplication IGPSPORT.
e

st c
Veuille contacter le service client pour savoir les modales spécifiques.
* Le cable de charge inversée doit étre acheté séparément.

&AVERTISSEMENT

1. Lorsque " appareil est placé dans d ésoui tel:
queles poches ou les sacs 3 dos, veuillez [ éteindre pour éviter tout allumage
accidentel qui pourrait entrainer un danger !

2.Veuillezne pas dirger a umidre vers des objetsinflammables a courte distance, car
la élevée pourrait bjets et causer des risques!
3.Veuillez ne pas diriger la lumiére directement vers les yeux pour éviter tout
dommage oculaire !

4.Leniveau d étanchéité de cet appareil est IPX6. Il peut étre util
veuiillez ne pasle laisser é dans " eau pendant
Assurez-vous de bien serrer le bouchon arriére pendant umlsallon !

5.Veuillez garder [ appareil hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne I utilisent !

sous a plie,mais

INSTRUCTIONS DE CHARGE

Lors de la recharge, veuillez suivre les étapes suivantes
1fteignez [ éclairage, retrez le bouchon anti-poussiére et branchez le cable de charge
dansle port UsBde Type C;

2.Aprés avoiterminé a charge, dé cabledechargeet
maintenir |’ étanchéité et garantir le bon fonct d
1 appareil
Notes:
. heures 5V 2A) pour unect
*Lorsdelact é,[ éclairage princif é ala
inosité harge.
. é batterie, il est & derecharger | appareil
il est pas utilsé p ériode, pour éviter

d endommagera batterie.

AFFICHAGE DE LA BATTERIE

Lorsquel appareil est éteint, appuyezine foissurle bouton d alimentation, levoyant

indicateurs’ indiquer
. ) .
Scénarios Statut de I indicateur
Recharge terminée Le voyant vert reste allumé
En charge Le voyant vert clignote lentement
Niveau de batterie >20% Le voyant vert reste allumé
10%<Niveau debatterie <20% | Le voyant rouge reste allumé
19%<Niveau debatterie <10% |  Le voyant rouge clignote lentement
Mise & niveau du firmware Le voyant vert clignote rapidement
s:?;fv‘,‘;fr'é‘;%dﬁzme Le voyant vert clignote rapidement 3 fois

CERTIFICATIONS

CEFC & ® [c RoHS
SRRC &

EN SAVOIR PLUS

Scannez le QR code pour télécharger
I'application d’ iGPSPORT et découvrir
davantage de fonctionnalités.

FR



INTRODUGAO AO DISPOSITIVO

Lampada

Posi¢do de montagem da base fixa

Botéo/Indicador de status

Porta de carregamento

Especificagdes do Produto

Modo de Brilho Padro | [empe de
lluminaggo | (Lumens) Flash dq Bateriath)
Alto Constante 800 constante 5*
Médio Constante 400 constante 7
Personalizado | 200 (padréio) niraor cercade 10

Flash Diurno 400/0/400/0 Flash cerca de 50
Flash Noturno 150/0/50/0 Flash cerca de 100

S0 250/0 Flash cerca de24

Observagio: Os pa rimetros acima foram testados no laboratério do iGPSPORT a uma
C 30%350% o real pode variar

“GQuando orivel s bateria estiver abaico e 20%,a fungio de protecio da vida il da
bateria com brilho t e podk
desativada manualmente no aplicativo.

PROCEDIMENTOS DE FUNCIONAMENTO

+Protegdo da primeira ligagio

Para a primeira ativago do novo produto, insira o cabo de para
ativacio. Aguarde até que o aviso de carregamento apareca, depois desconecte o
cabo de carregamento. Em seguida, a luz da bicicleta pode ser ligada e usada
normalmente.

Ligar/desligar

botio por 1. d
+Restaurar as configuragdes predefinidas
Pressi h botdo por 5 "
dispositivo estiver desligado. O indicador LED verde piscara rapidamente trés
vezes, e a luz frontal também piscaré rapidamente trés vezes, indicando que a
redefinicio foi bem-sucedida. Observe que a redefinigdo apagaré todas as
configuragdes e dados pessoais, portanto, proceda com cuidado.

“Mudanca de modo de iluminagéo

Apos ligar, clique no botio para alternar entre as engrenagens na sequéncia de
personalizado - brilho médio estével - brilho alto estavel, ou para alternar entre as
engrenagens na sequéncia de pisca diurno - pisca noturno;

Depois de ligar, clique duas vezes no botio para altemar os modos de luze
alternar entre os modos estavel e pisca,;

0s modos também podem ser ajustados usando o ciclocomputador da iGPSPORT
eoaplicativo.

“Modo de seguranca SOS

Depois de ligar, clique trés vezes no botio para entrar no modo SOS. Para
desativar, clique uma vez no bot3o.

Memdria Inteligente

O farol da bicicleta se lembrara automaticamente do modo de iluminacao e
comegard a operar no mesmo modo que antes quando for ligado todas as vezes.

ESPECIFICAGOES DE DESEMPRENHO

O Batvo P —
Peso do Dispositivo | Cerca de 160g

Brilho Maximo 800 Im

Orbige Lateral | 220°

Alcance eficiente | 140m

TR owow

Bl Shcain. IPX6

CARATERISTICA ESPECIAIS

m base no brilho bésico do modo de |
atual, o brilho aumenta gradualmente 3 medida que a velocidade de pedalada
aumenta, até atingir o brilho maximo da luz da bicicleta

@sensor inteligente de luz:A luz pode detaciara luminosidade ambiente através do

seu sensor de luz, e ligar luzem ambi
e desligar a luz em ambientes dealta mmmosmade
@cControlei interno

detectauma temperatura alta na lampada, ele reduzlra' gradualmente o brilho para
garantir a segurana do usudrio.

ponivel da bateria:O dispositivo calcula a duragdo
estimada da bateria com base no modo atual e no nivel da bateria, exibindo-ano
ciclocomputador/aplicativo.

ati deficar parado por 120 segundos

o estado ligado, o di 5 no modo de suspensdo, com
aluz principal e a luzindi desligadas. pertard quando detectar

quando um boto for restauraré o modo de luz anterior

antes de entrar no modo de suspens3o.

sincronizada com o ciclocomputador.
@Modo de luz ligado/desligado: Vocé pode ativar ou desativar o modo de luz no APP

iGPSPORT. Quando d do, 0 modo néo pode ser a meio do APP ou do
botso.

@®Modo de Luz izado:Os paré brilho e padréo de piscamento
para o Modo Personanzado podem ser editados no aplicativo iGPSPORT.

oc erso:0 disp pode ser usad power bank para

Caregr celulares, celocomputadores. Comeras esportas.
@Brilho baixo em repouso:0 dispositivo pode ser usado como um power bank para
carregar celulares, ciclocomputadores e cimeras esportivas.

Aviso:
0 ajuste de brilho com a velocidade, o desligamento sincronizado e sensor

p: precisam ser

apmauvo iGPSPORT.

4 disponivel del ificos do

Para obter detalhes sobre os models veis, entre em contato
com o atendimento ao cliente.
*0cabode é vendid

&WARNING

esta hados ou inflaméveis, como bolsos
oumochilas, certifique-se de que ela esteja desligada para evitar ativago
acidental e possiveis riscos.
2.Evite iluminar objetos inflaméveis a curta distancia com essa luz, pois ela pode
gerar altas temperaturas que podem causar danos e riscos.
3.N&o ilumine essa luz diretamente nos olhos para evitar lesdes oculares.
4.0 dispositivo tem classificagdo a prova d‘a’gua 1PX6, 0 que o torna adequado para
uso em dias chuvosos. Nio o submerja na agua por penodos prolongados e
sempre feche i tampa contra i é uso.
5.Mantenha essa luz fora do alcance de criangas para evitar 0 uso n3o intencional.

INSTRUGOES DE CARREGARMENTO

Ao carregar o celular, siga estas etapas:

1Desliguea 6.Insira 0 cabo de
portaUSB TipoC.
2.Apbsotérminod

d n feche

manter ir o
usonormal dauz da bicicleta,
Observagio:
0 éacargatotal

24).

* Ao carregar ligada, aluz principal d
. bateria, d alantemaa
cad i M uso por um i danosa
bateria,

DISPLAY DA BATERIA

do esti do desligado, um Gnico clique no botio liga acenderé a luz
indicadora da bateria por 1.5 segundos, exibindo o nivel restante da bateria. Os
diferentes estados correspondentes aos niveis de bateria restantes 3o os seguintes:

Cenérios de Uso Indicator de Status
Carregado Completamente |  Luz verde estivel
Carregando Luz verde pulsante
Nivel de bateria>20% Luz verde estavel

10%=nivel de bateria<20% | Luzvermelha estavel

1%<nivel de bateria<10% Luz vermelha lente piscando
Atualizagio de Firmware Luz verde luz répida piscando
Restaurar as

ol hiaches padido Luz verde répida piscando por trés vezes

CERTIFICAGOES

CEFE & ® [€ RoHS
SRRC &

SAIBA MAIS

Por favor, escaneie o cédigo QR para baixar o
aplicativo IGPSPORT e aproveitar mais funcdes.

PT(BR)



Introduzione alle apparecchiature

Luce principale

Posizione di montaggio della base fissa

Pulsante/Indicatore di stato

Porta diricarica

Parametri del prodotto

Modalita di | Luminosita | Mododi | b qq (ore)

illuminazione (lumen) lampeggio
Costante Costante 5*
acceso alto 800 acceso
Costante -
acceso medio 400 Costante 7

Costante acceso

Circa 10
Lampeggiodiurno | 400/0/400/0 | Lampeggiante Circa 50
Lampeggio notturno | 150/0/50/0 Lampeggiante Circa 100
S0s 250/0 Lampeggiante Circa 24
Nota: | parametri sopra tati nell di lab
IGPSPORT a una temperatura di 232°C e a un'umidita del 30%-60%. Le prestazioni
seconda dell' utilizzo.
*In caso di batteria al di sotto del 20%,si attiva automaticamente la protezione di
mnga autonomia con lumen che puo
SullAPP.

Istruzioni per l'uso

+Protezione per la prima accensione
Alla prima accensione del nuovo prodotto, & necessario collegare il cavo di
ricarica per attivarlo, dopodiché, quando appare la richiesta di ricarica e il cavo
diricarica viene scollegato, le luci possono essere accese e utilizate
regolarmente.

+Accensione/spegnimento

Tenere premuto il pulsante per 1.5 secondi per accendere, tenere premuto il
pulsante per 1.5 secondi per spegnere.

“Ripristino delle impostazioni predefinite

In caso di spegnimento, tenere premuto il pulsante per 5 secondi, a luce verde
dell'indicatore LED lampeggia tre volte velocemente, la luce anteriore lampeggia
tre volte velocemente, il che significa che il ripristino & stato eseguito con
successo, e che il ripristino cancellerd tutte le impostazioni e i dati personali, si
prega di prestare attenzione all'operazione.

~Cambio della modalita di illuminazione

Dopo l'accensione, fare clic sul pulsante per scorrere le marce nell'ordine
Personalizzato - Costante acceso medio - Costante acceso medio, oppure
nell'ordine Lampeggio diurno - Lampeggio notturno;

Dopo l'accensione, fare doppio clic sul pulsante, per cambiare la modalita di
illuminazione, passando dalla modalita a luce costante e a quella lampeggiante;
Si pud anche regolare tramite il contachillometri GPSPORT e I'APP.

-Modalita SOS

Dopo l'accensione, fare rapidamente un triplo clic sul pulsante, per entrare nella
modalita SOS, e con un solo clic per uscire dalla modalita SOS.

Memoria intelligente

Il faro memorizza i lamarcia di i per cui ogni volta
che viene accesa, inizia a funzionare con la marcia che aveva prima dello
spegnimento.

Parametri di prestazione

Dimensioni del 108*31%29 my

dispositivo principale (senzabase e Soffad fissaggio)
Peso del

dispositivo principale circa 160g

Luminosita massima 800 Im

Angolo di o
Vst laterale 20
Raggio effettivo 140m
Capacita della

batteria 4000 mAh
Grado di X6

Funzioni caratteristiche

‘@La luminosita si regolacon la velocita: In base alla luminosita base dell'attuale

modalita diilluminazione, la luminosita aumenta gradualmente all'aumentare della

velocité dicorsa, ino a raggiungere la luminosita massima del faro della bicicletta
Tramite il sensore di lumis a delle luci per rilevare la

uminosits ambientale, ellambiente ad at I

automaticamente le luci, mentre a bassa luminosita si accendono automaticamente.

‘@Controlloi i sensore di all'interno del
farorileva la clevataall dellatesta del faro e id

la luminosita, per garantire [a sicurezza dellutente.

@Durata della batteria faro calcolala dutara disponibile in base

allamodalita e al livello di batteria, mostrandola sul contachillometri/App.
‘@Sospensione/risveglio automatico:All'accensione, le luci entrano

in stato di po 120 secondi di riposo
nell’APP iGPSPORT) e le luci prmc\pahegh indictorisono spent e luii iveglano
quandorilevano un Lp p la modalita di

iluminazione precedente alla sospensmne

del ue il

perla

a faro: & possibil i lamodalita faro
sullAPP iGPSPORT, e dopo la disattivazione, IAPP e l pulsante non possono essere
passati a questa modalita.

@Modalita personalizzata: Sull'APP iGPSPORT & possibile modificare i parametri
dellamodalita personalizzata, come la luminosit, l mododiluminazione, ecc
ia ricaricabile per ricaricare

il cellulare, la 7otocamera, il contachillometri, ecc.

‘@Bassa luminosita statica:|| faro dopo aver rilevato una sosta di 120 secondi
(modificabile nell’APP iGPSPORT), ridurra automaticamente la luminosita a un livello
basso per garantire la sicurezza dell'utente, massimizzando al contempo l'estensione
della durata della batteria.

Attenzione:

*La luminosita con la velocita, il sensore di \uce mtemgenle e Io spegnimento

sinc disattivati per P

nell APP iGPSPORT.

“Lo spegnimento sincronizzato supporta alcuni contachillometri, per i modelli specifici
si prega di consultare il servizio clienti.

“Il cavo di ricarica inverso deve essere acquistato separatamente.

MAvvertimento

Lincasodi del prodotto in un ambi e

come una tasca o uno zaino, si prega di spegnere l'alimentazione per evitare che il
contatto accidentale con il prodotto possa accendere e causare un pericolo!

2.Si prega di non irradiare gy lucein p 3 di oggetti i ili, per evitare
di bruciare gli oggetti ad una temperatura troppo elevata e di causare pericolit

3.5i prega di non puntare la luce di questo apparecchio direttamente negli occhi, per
evitare danni agli occhi!

4.Questo prodotto ha un grado di impermeabilita IPX6, pud essere utilizzato
normalmente quando si pedala nei giorni di pioggia, ma si prega di non metterlo
nell'acqua per lungo tempo e di collegare correttamente il tappo di coda durante l'uso!
5.5i prega di tenere questo apparecchio fuori dalla portata dei bambini, e di evitarne
I'uso da parte di questi ultimi!

Istruzioni per la ricarica

Durante la ricarica, & necessario procedere nella seguente procedura:

1. Spegnere le luci, rimuovere il tappo della coda antipolvere, e collegare il cavo di
ricarica alla porta USB Type-C;

2. Dopo aver interrotto la ricarica, & necessario scollegare il cavo di ricarica e
riapplicare saldamente il coperchio del tappo antipolvere per mantenere le prestazioni
impermeabili e il normale utilizzo delle luci

Attenzione:

* Da quando la batteria si esaurisce a quando & completamente ricaricata, sono
necessarie circa 2,5 ore (5V 2A).

* Durante la ricarica in condizioni di accensione, la luce principale si riduce
automaticamente al livello di luminosita it basso e il tempo di ricarica si allunga.

* Poiché la batteria si autoscarica lentamente, si consiglia sempre di ricaricarla ogni sei
mesi anche quando le luci non vengono utilizzate per un lungo periodo di tempo, per
evitare danni alla batteria.

Visualizzazione del livello della batteria

Nello stato di spegnimento, fare clic sul pulsante di interruttore, l'indicatore di
alimentazione si accende per 1,5 secondi per mostrare la batteria rimanente e

diversi stati llo stato di batteria
Scenari d'uso Stato dell'indicatore
Ricarica completata Luce verde acceso costante
Ricarica in corso Luce verde acceso al respiro
Batteria >20% Luce verde acceso costante
10%< Batteria <20% Luce rosso acceso costante
1% Batteria <10% Luce rosso lampeggia lentamente
Aggiornamento del firmware|  Luce verde lampeggia velocemente
Ripristino delle Luce verde lampeggia
impostazioni predefinite velocemente per 3volte

Certificazione delle specifiche

CEFC & ® [€ RoHS
SRRC &

Per saperne di piu

Si prega di scansionare il codice QR per
scaricare I iGPSPORT APP, e sbloccare
ulteriori esperienze funzionali.




Geratevorstellung

Leuchtkopf

Montageposition der Bodenplatte

Tasten/Statusanzeige

Ladeanschluss

Produktspezifikationen

Fahrlichtmodus | Helligkeit Blinkmuster | Akkulaufzeit
(Lumen) (Stunden)
Hochdauerlicht 800 Daverlicht 5
Mittdauerlicht 400 Dauerlicht ™
Dauerlicht
Benutzerdefiniert | 200 (Standard) | (Standard) ca.10
Tageslicht-Blinken
Nachtblinken 400/0/400/0 Blinken ca.50
Tageslicht-Blinken
Nachtblinken 150/0/50/0 Blinken ca.100
505 250/0 Blinken ca24

Hinweis: Die oben genannten Parameter wurden bei einer Temperatur von 23+ 2°C
und einer Luftfeuchtigkeit von 30 % - 60 % im Labor von iGPSPORT getestet. Die
tatsachliche Leistung kann aufgrund von Umgebungseinfliissen leicht abweichen.
“Wenn der Akkustand unter 20% G, vird automatisch der enutzerdefnerte
Heligkeits- it aktiviert. Dieser kann in der App
manuell deaktiviert werden

Bedienungsanleitung

+Ersteinschaltschutz

Bei der ersten Inbetriebnahme des Neugeriits muss das Ladekabel eingesteckt
werden, um es zu aktivieren. Sobald der Ladehinweis erscheint, kann das
Ladekabel wieder entfernt werden, und die Fahrradleuchte kann normal
eingeschaltet werden.

+Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten die Taste 1.5 Sekunden lang gedriickt halten, zum Ausschalten
ebenfalls 1.5 Sekunden lang.

*Werkseinstellungen wiederherstellen

Bei ausgeschaltetem Geriit die Taste 5 Sekunden lang gedriickt halten. Die griine
LED blinkt dann dreimal schnell, und die Vorderleuchte blinkt auch dreimal
schnell, was den erfolgreichen Reset anzeigt. Nach dem Reset werden alle
persénlichen Einstellungen und Daten geléscht, daher mit Vorsicht vorgehen.
*Umschalten des Fahrlichtmodus

Nach dem Einschalten durch einmaliges Driicken der Taste kann in der
Reihenfolge benutzerdefiniert / mittlere Helligkeit / hohe Helligkeit oder
Tageslicht-Blinken / Nachtblinken umgeschaltet werden.

Nach dem Einschalten durch doppeltes Driicken der Taste kann zwischen
Dauerbetrieb und Blinkbetrieb umgeschaltet werden.

Die Einstellungen kénnen auch iiber die iGPSPORT-Codeanzeige und die App
vorgenommen werden.

+S0S-Modus

Nach dem Einschalten die Taste dreimal schnell driicken, um in den SOS-Modus
zu wechseln. Zum Verlassen des SOS-Modus die Taste einmal driicken.
“Intelligente Speicherung

Die merkt sich die so dass beim
néchsten Einschalten die zuletzt verwendete Stufe aktiv ist.

Leistungsmerkmale

108*31*29mm

Gerichtgewicht Ca. 160g

Maximale Helligkeit 800 Im

Seitlicher Sichtwinkel | 220°

Effektive Reichweite 140m

Batteriekapazitét 4000 mAh

Wasserdichtigkeitsklasse | IPX6

Besondere Funktionen

Auf der
des aktuellen Lichtmodus wird die Helligkeit inear erhdht, je nach Fahrgeschwindigkeit,
bis die maximal mogliche Helligkeit des Scheinwerfers erreichtist.
@intelligente Lichtsteuerung: Der Sensor erkennt die Umgebungshelligkeit und
schaltet das Licht bei niedriger/hoher Helligkeit automatisch ein/aus,

i Die inder
Leuchte erkennen eine zu hohe Temperatur im Leuchtenkopf und reduzieren die
Helligkeit schrittweise, um die Sicherheit des Benutzers zu gewahrieisten.

Die Leuchte berechnet f dem aktuellen
Modus und dem Ladezustand und zeigt diese auf
dem Fahrradcomputer/in der App an.

im Zustand wechselt
die Leuchte nach 120 s Inaktivitt (kann in der iGPSPORT-App geandert werden)

inden wobei die hte und die oschen. Bei
Erkennung von Bewegung oder Tastendruck wird die Leuchte wieder aktiviert und kehrt
z2um vorherigen Beleuchtungsmodus zuriick.
@synchrones Ausschalten: Bei Verbindung mit einem Fahrradcomputer erfolgt das
Ausschalten synchron mit dem Fahrradcomputer.
@Ein-/Ausschalten der Leuchtmodi: In der iGPSPORT-App konnen dieLeuchtmodi
aktiviert und deaktiviert werden. Bei Deaktivierung sind diese Modi iber die App und die
Taste nicht mehr umschaltbar.
@Benutzerdefinierte Modi: In der (GPSPORT-App kénnen die Hellighei,die

usw.in Moden bearbeitet werden.

@Umgekehrte Aufladung: Die Leuchte kann als Powerbank zum Aufladen von
Smartphones, Kameras, Fahrradcomputern usw. verwendet werden.
@Reduzierte Helligkeit bei Stillstand: Nach 1205 Stillstand (kann in der
iGPSPORT-App geéindert werden) dimmt die Leuchte automatisch auf die niedrigste

um die Sicherheit des Benut und gleichzeitig die
Akkulaufzeit zu maximieren.

Hinweise:

. bei it intelligente i nchron

Ausschalten als Standard deaktiviert, muss in der iGPSPORT-App aktiviert werden.

*Die synchronisierte Abschaltung wird von bestimmten Modellen des Fahrradcomputers
unterstiltzt Siesichan den fiir spezifische Modelle.

*Das Kabel fiir die umgekehrte Aufladung muss separat erworben werden.

AOWarnungen

1.Wahrend des Betriebs dieser Leuchte entsteht eine g \ge an Warme,
wodurch das Gehause sehr heil werden kann. Bitte achten Sie bei der Verwendung
auf Ihre Sicherheit, um Verbrennungen zu vermeiden!

2.Wenn sich die Leuchte in geschlossenen, leicht brennbaren Umgebungen wie
Taschen oder Rucksacken befindet, schalten Sie sie bitte aus, um Gefahren durch
unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden!

3. Richten Sie die Leuchte nicht aus kurzer Distanz auf leicht brennbare Objekte, da
die hohe Temperatur diese beschadigen und Gefahren verursachen kann!
4.Richten Sie die Leuchte nicht direkt auf die Augen, um Augenschaden zu
vermeiden!

5. Die Leuchte hat eine Schutzart von IPX6, kann also bei Regen normal verwendet
werden, aber tauchen Sie sie bitte nicht langere Zeit in Wasser ein. VerschlieBen Sie
den Deckel wahrend des Gebrauchs sorgfiltig!

Ladehinweise

Beim Laden gehen Sie bitte wie folgt vor:
1. Schalten Sie die Leuchte aus, entfernen Sie den Staubschutzdeckel und stecken
Sie das Ladekabel in den USB-C-Anschluss ein.
2.Nach dem Laden ziehen Sie das Kabel wieder ab und verschlieRen Sie den
Staubschutzdeckel wieder fest, um die Wasserdichtigkeit der Leuchte
aufrechtzuerhalten
Hinweise:
*Das Aufladen vom vollsténdig entleerten Zustand bis zur Vollladung dauert ca. 2,5
Stunden (5V,2A).
“Im Zustand wird die H wahrend des L

auf die niedri immt, was die Ladezeit verlingert.
*Da der Akku sich langsam selbst entlédt, empfiehit es sich, ihn auch bei langerer

Nichtbenutzung alle 6 Monate aufzuladen, um Schéden zu vermeiden.

Ladezustandsanzeige

Bei Leuchte durch liges Driicken der Ei Taste leuchtet
die Ladeanzeige 1,5 Sekunden lang und zeigt den verbleibenden Ladezustand an.
Der Ladezustand wird wie folgt angezeigt:

Ladevorgang abgeschlossen | Griines Dauerlicht
Ladevorgang aktiv Griines Pulsieren

Ladung >20 % Griines Dauerlicht

109 <Ladung < 20% Rotes Dauerlicht

1% <Ladung < 10% Rotes Langsamblinken

Fi i Griines

Werksreset Griines Schnellblinken(dreimal)

Produktzertifizierung

CEFC & ® [C RoHS
SRRC & &

Fiir weitere Informationen

Bitte besuchen Sie www.igpsport.com/-
cycling-app und laden Sie die iGPSPORT
APP herunter, um mehr Erfahrung zu
sammeln.

DE



MpepacTaBneHve o6opyaoBaHus

®omaps

MOHTaXHOE NoNOKeHHe GUKCHPOBAHHO! 6azbi

KHonka/unaukatop cratyca

3apsiHblii nopT

XapakTepucTukmn ToBapa

CeeToBoil SpkocTb Muralomit - | Cpok criyx6e!
pexum (niomeHb!) pexvm 6atapen (uace!)
BbICOKas! APKOCTH . .
noCToAHHan 800 CrabunbHbiii 5
[
P roman 400 CraBunsHsii ™
; 200 i
3aKa3H0R (10 yMoMaHIO)| (n5 veomin)|  0¥0n0 10
[Hesroe uranue | 400/0/400/0 Oaw Oxono 50
Hounoe muranme | 150/0/50/0 naw Okono 100
50s 250/0 naw Okono 24

Mpi ) iGPSPORT
npu Temneparype 23 * 2°C u nanHoCT 30-60 %. PakTudeckas
NIPOMBORUTENLHOCTE MOXET HEMHOT OTAMMATLCA B 3ABNCUMOCTH OT CPefibl
VCrIONb30BaHNS.

*Korga yposen sapapa 6atapew ke 20%, ¢ym<um saurs orsapas 6arapenc
HACTPOViKOI APKOCTH K
BPYNHYIO B PUNOKEHN.

Pa6oune npoueaypbl

+3a14uTa OT NEpBOTO BKAKOYEHNs
/117 NEPBOTO BKIOHEHIS HOBOT NPOAYKTa BCTaBbTe KaBeAts ANA 3aPAAKA AN
aTvBaUk. MIOGOXAATE, N0Ka NOSBMTCH COOBLICHME O APAAKE, 3aTeM OTCORAMHHTE
Kaben 1 3apAAKK. OGN STOMO BeNOCUNERHbIi CBET MOXHO BKIIONATS 1
UCTIONb30BATS B OBBIYHOM PEXHME.
MuTakme skn/Bbikn
Ha)MUTe 1 yepxVIBaliTe KHOMKY B TedeHMe 1.5 cekyH, 4TOBbI BKIIOMUTL/BbIKTIONNT.
nuTame,
+BOCCTaHOBNEHME HACTPOEK N0 YMONTYaHMIO
[IMTENBHO HAKMMTE KHOMKY B TedeHMe 5 CekyHA, KOTAA OHa BLIK/IOYEHa, 3eneHblil
CBETOAMOHbII UHAVKATOP BHICTPO MATHET TPY Pa3a, a NepERHUit UHAMIKATOP BHICTPO
MUTHET TpW Pasa, yKa3bigast Ha yCneWwHbili CBPOC. OBPATUTE BHUMAHHE, 4TO Mpi
CBPOCe Bee MMHI HACTPOViKU 1 AaHHble BYAYT YAANEHSI, N0STOMY AeficTByiiTe
ocTopOHO.
+MepeKniovaTh peXuMbl cBeTa
TIOCTe BITIONEHMA HaKNATE KHOMY, TO NEPeKIOSaTb WecTepin B

OBl CpeaHsn ApKOCTb —

BLICOKAS APKOCTS, WW NEp: wecrephi 8 v (HesHas
BCMbILLIKA> — «HOYHAS BCTIBILIKG;
Moc ABaaLI ¥, 4T0Gb1
ocBeieHns U nep 5 MeXAY P MU TOCTORHHOTO U p ;
Ero Takxe
{GPSPORT u npnoxess.
“Pexum SOS

TP TPUXL! , 4TOGbI BOVITH B pexim SOS, u
HaXMUT KHOMKY OUH Pa3, 4TOGHI BBIATH M3 PexuMa SOS.
*YuHas namsTe

BenocunenHbii (hOHapb ABTOMATHHECKM 3AMOMHIT PEXIM OCBEILIEHNA U HANHET
PaBOTaTh B TOM e PEXUME, 4O 1 PaHbLLIE, NIPH KAKJIOM BKTHONEHMH,

TexHu4eckne XapaKTepUCTUKn

Pasvep 108+31%29 )
Bec ycrpoiicrsa okono 160
MaxcumanHas 800

SPKOCT

Yron Gokosoi .

BMAUMOCTU 220

SodexTpnan o

Emxocte 4000 wAY
Bogorenporvucemsii | IPX6

Cneu,maanaﬂ ¢>yHKu,V|s|

Tpn SAPKOCTH hapbl SPKOCTE MAHeiiHO
YBENUNMBAETCA B 33BUCMMOCTH OT CKOPOCTH ABIKEHIS, N1OKA He AOCTUTHET
MaKCUMaTIbHOY SPKOCTH, KOTOPYH MOXET NIOAREPAWEATS (hapa.

i paTumMK. NOMOUYBIO AaTUMKA

T namne! Ko Peas, NPy BbICOKOI
SAPKOCTI ABTOMATUECKM BLIKNIOUAIOT CBET, an HU3KO/i APKOCTY ABTOMATUYECKN
BKAI0YAIOT CBeT.

y i KonTponsTenneparyp 'TepMo Vi anemeHt

BHyTPH FONOBKM NaMMbI M
NOCTENeHHO CHINKaeT npxocrbnnn 0GR tenA GeabmacHoCT RonsaoRaTens.
Roctynkoe
BpeMA ABTOHOMHO/i PAGOTS B 3ABUCMMOCTI OT TEKYLLETO PEXVIMA M YPOBHS 3apAiAa
6aTapen 1 OTOBPAXGET ero Ha KOFOBOM CHETHKE/MPUTOKeHMH
Mpu nuTakus homapu
V1 NEPEXOQAT B CrAW P pe3 120 (MOXeT 6biTb M3MeHeH B

i PSPORTAPP), 2 0CHOBHOI! 1 MIHAMKATOPHBIiA CBET BBIKIOHAIOTCS; (hOHAPH
NPOCHINAIOTCS MPU OGHAPYMEHIM ABVKEHNS UM HAXATMN KHOMKM Y BOOBHOBNAIOT
CBETOBOI PEXMM 0 CTIALIETO PEXIME.
oC

nepu 3a
KO0BOTO CTONa NPM €10 NOAKNIOUEHIM.

@3anycK/0CTaHOBKa PEXUMa NaMIbI: PXVIM OCBELLEHIS MOXET BbITb BIUTIOUEH U
oTKnioven Ha IGPSPORT APP, nocnie oTKioueHis APP 1 KHONKa He MoryT
NIEPEKIONNTLCS B 3TOT PEXUM.

@VIHAVBMAYaNbHbII PeXUM: B NpUnoxeHIn IGPSPORT APP MOXKHO U3MeHS T
IGpaMETPSI HACTPaHBAENOTD PEXYING, TaKVE KaK SPKOCT, C1OCOS nogceTI .

8 Kavectee 1 33pAaKH
Tenegona, nanku T,
o HM3Kas APKOCTb: o o

epEXOAT Ha Gonce HKHA YpOBeHS FPKOCTH Yepes 120 ¢ nocne oBHapyKeH#s
(HacTpauBaeTcs 8 npunoweHn iGPSPORT APP), 4ToGbl ofiecnemTs GesonacHoe
VICTIONb30BaHYE U MAKCUMAZbHO MPOANUTL CPOK CRYXGbi GaTapen.

MpumevaHye:

*CKOPOCTb IPKOCTH, y "
i
nNpunoxeHnn iIGPSPORT.
e Mopensmi
Nowanyiicra, firecs co cayBoit
KIMEHTOB 110 OBOAY KOHKPETHSIX MOReneii
“Kaben 3apaKI

AMpepocTepeyb

1. Pasmewyas 3T0T hOHAPD B 3aKPbITBIX M NIETKOBOCTITAMEHSIOWYXCS MTOMELIEHHSX,
| ANV PIOK3aKM, , 4TOBbI

CyuaiiHoe BKNIOYEHIE 1 MOTEHLMANbHYIO ONACHOCTS.

2. He ocgelyalite 1M hOHapeM NerkoBoCNAaMeHaIoLMecs NPeAMeTSI ¢ 61M3Koro

NPUBECTY K NOBPEXACHUIO 1 NOTEHLMANLHOI ONACHOCTH.

3. MoxanyiicTa, He OCBeLLliTe 3TOT CBET NPAMO B 123, 4T0BbI M36EXKaTL TPABM

s,

4. BOBOHENpOHMLAeMOCTb YCTpOiicTBa cocTagnsieT IPX6, 4To no3sonser

e 71 He 7} BBOAY

Ha 0IFoe BPEMS! 1 IOTHO 3aKPbIBAIATe 3aLMTHYIO KPLIWKY BO BpeMst

5.loanyiicTa, IOMECTUTE STOT CBETMABHYK B HEROCTYNHOM AR AeTeli MecTe,

4TO6bI NPEAOTBPATUTS €0 UCMONb30BAHME.

MHCTpyKuUy no 3apsigke

MNPyt 3apsiAKe, NOXANYVCTa, CNeAYITE MHCTPYKLMAM HIXe:
1. BuikioumTe BenocuneHsiii hoaps U CHUMMTE Konnawok, BrasTe Kabens ans
3apspkm & nopr USB Type-C.
2. Mocne 3aBepueHIs 3aPSAKY OTCORANHNTE KAGENb AN 3APSAKY U HAAEKHO
3KPOJHTE KPBILLIKY, 4TOGbI COXPAHUTS BOAOHENPOHUIAEMOCTE M HOPMANbHOE
YCNONb30BaHMe BENOCHNEAHOTO hoHaps.
Mpumedanve:
*OT NONHOTO Pa3pAAa A0 MOHON 3apAAKN TPEGYETCA NPUMEPHO 2.5 4aca (5 B, 2A).
* My 33psAKe BO BKIIOYEHHOM COCTOSHMUM APKOCTB OCHOBHOTO CBeTa

K CHIKAETCS 10 YPOBHS, a BpeMS 3apAAKM
yBennusaeTcs.
M3 Garapen 5 3apsKaTL HoHaph.
KAMABIE LIECTh MECALICE, EC/IM OH HE MICTIONb3YETCA B TEUEHNE ATUTENBHOTO
BpeMeHu, 4ToBbI

[Oucnnen akkymynsTopa

B BbIKI04EHHOM COCTORHMM PV OAHOM HAXATHY KHOMIKM NATaHWS Ha 1,5
CeKyHplsl 3r0PAETCA MHAVKATOP 33pAA aKKYMYNATOPa, OTOGPAXaR OCTABLIMIICSH
YPOBeHb 3apAla aKKyMYNATOpa. Pa3nuuHbIe COCTORHIS, COOTBETCTBYIOWME
OCTaBLeMyCA ypOBHIO 3apsia GaTapew, cneayioute:

CueHapum HCnonb3oBaHus CraTyc uHpvKaTopa
MonHocTsi0 3apsieH 3enenbili caer ycroiiuwBbiii
3apsaka 3eneHbili AbixaTensHbii ceet

Vposens 3apsga Garapen>20% | 3enebiit CBeT yCTOi MBS

S
e Kpacisii caer ycrofismasii
1%-<ypoBeHb 3apafa -
Garapen<10% KpacHbiii CBeT, Me/ieHHas BCnbiluka
0O6HoBnexue NO 3eneHblii CBET C BbICTPOIT BCMBILIKOI
e oo Seneri coer, GuicTpan BCTbKG TPH pa3a
Ceptudukauus

CEFC & ® [€ RoHS
SRRC &

Moppo6Hee

Moxanylicta, oTckaHmpyiiTe QR-Kof,
4TOBbI 3arpy3uTh NPUNOXKeHME
iGPSPORT vt nonyunTs mocTyn K
[ONOAHUTENbHBIM DYHKLMSM.

RU



INSTRUKCJA OBStUGI

Lampa T
b
Miejsce montazu statej podstawy
Przycisk/Dioda
Port fadowania
Tryby Jasnosé State Czas pracy baterii
Swiatta (lumeny) Migajgce (godziny)
Wysok &, .
M 800 state 5
Srednia jasnose, 100 e 7
29 Sole ok 10
Miganie dzienne | 400/0/400/0 Migajace ok.50
Miganie nocne 150/0/50/0 Migajace ok. 100
50 250/0 Migajace ok.24
Uwaga: a iGPSPORT

23£2°C iwillotnosci 30%-60%. Reczywista wydajnosé moze sie nieznacznie rémic w
zaleznosci od warunkéw uzytkowania

*Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%, automatycznie wiaczy sie
funkcja ochrony czasu pracy baterii z dostosowana jasnoscia. Funkejg te mozna recznie
wylaczyé w aplikadji

PROCEDURY OPERACYJNE

+Ochrona przy pierwszym wiqczeniu

Podczas pierwszego whaczenia nowego produktu, prosimy o podiaczenie kabla
tadowania w celu aktywacji. Prosze poczekac, az pojawi sig komunikat o
fadowaniu, a nastepnie odiaczy¢ kabel tadowania. Nastepnie lampka
rowerowa moze by¢ wiaczana i uzywana normalnie.
*Wiqczanie/wytqczanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 1.5 sekundy.

“Przywracanie ustawien domysinych

Przy wylaczonym zasilaniu, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund.
Zielona dioda LED miga szybko trzy razy, a przednie swiatio miga szybko trzy
razy, co oznacza pomyslne zresetowanie. Nalezy pamietac, ze resetowanie
spowoduje wyczyszczenie wszystkich ustawien osobistych i danych, wiec
prosze postepowac ostroznie.

“Przetqczanie trybow oswietlenia

Po wiaczeniu zasilania, Kliknij przycisk, aby przelaczac sie miedzy trybami w
kolejnosci: niestandardowy - érednia jasnosc, state - wysoka jasnose, state, lub
przefaczac sie miedzy trybami w kolejnosci: miganie dzienne - miganie nocne;
Po wiaczeniu zasilania, dwukrotnie kliknij przycisk, aby przelaczac tryby
$wiatla, przefaczajac miedzy trybem stalym a trybem migania;

Mozna takze dostosowac ustawienia za pomoca komputera rowerowego
iGPSPORT i aplikacji.
+Tryb SOS

Po wiaczeniu zasilania, szybko trzykrotnie kliknij przycisk, aby wejse w tryb
S0S, a nastepnie liknij przycisk raz, aby wyjs¢ z trybu SOS.

“Inteligentna pamigé

Lampka rowerowa automatycznie zapamieta tryb oswietlenia i przy kazdym
whaczeniu bedzie dziata¢ w tym samym trybie co wezesniej.

SPECYFIKACJE WYDAJNOSCI

Rozmiar _ 108+31429mm
urzadzenia be:

Waga urzqdzenia okolo 160 g
Maksymalna

kel %0 im

Kat widzenia o
bocznego 220

Zasieg efektywny 140 m
Pojemnos¢ bateri 4000 mAh
Wodoodpornost IPX6

FUNKCJE DODATKOWE

®Regulacja jasnosci w zaleznosci od predkosci: Na podstawie podstawowej jasnosc
aktualnego trybu ogwietlenia, jasnosé stopniowo zwigksza sig wraz ze wzrostem
predkosci jazdy, az osiagnie maksymalna jasnosc lampki rowerowej

@intaligentne wykiywanle Swiata: Lampka mote wykrywac asnost otoczenia za
pomoca czujnika wiatla i
niskiej/wysokiej jasnosc
®nteligentna kontrola temperatury: Gdy wbudowany czujnik temperatury wykryje
wysoka temperature w lampce, stopniowo zmniejszy jasnost, aby zapewnié
bezpieczefistwo uzytkownika

®Szacowany czas dziafania baterii: Urzadzenie szacuje dostepng czas pracy baterii na
podstawie aktualnego trybu $wiecenia i wyéwietla ja na komputerze rowerowym lub w
aplikadji GPSPORT.

® Automatyczne uspienie i wzbudzenie: Po pozostaniu w stanie bezruchu przez 120
sekund (mozna to zmodyfikowac w aplikacjiIGPSPORT), swiatlo automatycznie przejdzie
wryb uspienia, a glowne éwiatlo i dioda zostana wylaczone. Zostanie wybudzone po
wykryciu ruchu lub naciénieciu przycisku i przywréci tryb o$wietlenia sprzed wejécia w
tryb uspienia.

iylaczanie: Urzad: ¢ faczane przez
sparowany komputer rowerowy.

®Wiaczenie/wylaczenie trybu oéwietlenia: Mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢ tryb
oéwietlenia w aplikacjiIGPSPORT. Po wylaczeniu nie mozna przetaczy sie na ten tryb za
pomocg aplikacji ani przycisku

®Niestandardowe tryby swiatfa: Parametry takie jak jasnos¢ i czestotliwosé migania w
trybie niestandardowym mozna ustawié w aplikaji GPSPORT.

®tadowanie zwrotne: Urzadzenie mote byc uzywane jako power bank do fadowania
telefonow komérkowych, komputeréw rowerowych i kamer sportowych

®Niska jasnosc w stanie bezruchu: Po pozostaniu w stanie bezruchu przez 120 sekund
(mozna to zmodyfikowaé w aplikadji IGPSPORT), lampka rowerowa automatycznie
zmniejszy jasnos¢ do nizszego trybu, aby zapewnié bezpieczeristwo uzytkownika i
zmaksymalizowac: zywotnosé baterii

*Funkje automatycznej regulacji Jesnoke w zleinosci od predkosc

faczania o $wiatta sq domyinie
wylaczone | wymagaja aktywacji w aphkaq\ iGPSPORT.
wylaczanie jest niektére modele

rowerowych, Prosze skontakowad si 2 obstuga Kienta, aby uzyskad informacie na temat
konkretnych model.
*Kabel tnego nal

AOstrzezenie

1.6a) te lampke w i migjscach, takich jak

kieszenie lub plecaki, wylacz g, aby wiaczeniu i

zagrozeniom.

2Nie oswietlajtatwopalnych przedmiotéw  biiskie] odlegloci ta lampka, poniewai moze
ktéra moze prowadzic do uszkodzef i

q
potendjalnych zagrozer.
3Proszg nie wiecié ta lampka bezposrednio w oczy, aby unikna¢ urazu waroku
4Wodoodpomosc urzadzenia wynosi IPX, co czyni je odpowiednim do uzytku w
deszczowe dni. Nie zanurzaj jednak urzadzenia na dhugi czas w wodzie | zamykaj szczelnie
osfong pogodow podczas uzytkowania.

5Prosze umiescié te lampke w miejscu niedostepnym dia dzieci, aby zapobiec ich
uzywaniu

INSTRUKCJE tADOWANIA

Podczas tadowania, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Wylacz lampke rowerowa i zdejmij ostone pogodowa. Podiacz kabel fadujacy do
portu USB Type-C.

2.Po zakoficzeniu tadowania odiacz kabel fadujacy i dokiadnie zamknij osiong

pogodowa, aby utrzymac iinormalne lampki
rowerowej.

Uwaga:

*od i do peinego potrzeba okolo 2.5 godzin
(5V2A).

* Podczas tadowania w stanie wiaczenia, giéwne swiatlo automatycznie zmniejszy
sie do najnizszego poziomu jasnosci, a czas fadowania sie wydiuzy.

*Z powodu powolnego baterii, zaleca sig fad lampki co
szes¢ miesiecy, gdy nie jest uzywana przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu
baterii

WYSWIETLANIE BATERII

Wstanie wylaczenia, pojedyncze Klikniecie przycisku zasilania spowoduje
podswietlenie wskainika bateri na 1,5 sekundy, wyswietiajac poziom pozostalej

baterii. R6 p ia baterii sa
Scenariusze uzytkowania Status diody
Caikowicie natadowana Zielone swiatlo state
tadowanie Zielone $wiatio migajace
Poziom baterii >20% Zielone swiatlo state
10%= poziom baterii<20% Czerwone éwiatlo state
1% poziom baterii<10% Czerwone éwiatio wolno migajace
Aktualizacja oprogramowania | Zielone swiatio szybko migajace
RrmyurScenie ustawier Zielone éwiatlo szybko migajace trzy razy

CERTYFIKACJA SPECYFIKACJI

CEFC & ® [ RoHS
SRRC

Wiecej informacji
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢
aplikacje iIGPSPORT i cieszy¢ sie
wieksza iloscia funkgi.

PL



FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate this
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

This device and its antenna(s) must not be co-
located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment
and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help. The device has been evaluated
to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition
without restriction.



	空白页面



